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Par So dokumentu

1

1.1

1.2

1.3

1.4

Par So dokumentu

» Pirms darba sakSanas izlasiet So dokumentu.

» levérojiet Saja dokumenta ietvertas specifikacijas.

Ja tas netiek ievérotas, jebkadas garantijas prasibas pret raZotaju
Brink zaudé spéku.

Dokumenta derigums

Sis dokuments attiecas uz ripnica razotu
Touch Control vadibas paneli, kuram ir veikta tipa parbaude.

Mérka grupa

Sis dokuments ir paredzéts specialistam un sistémas lietotajam.

Spéka esosie papildus dokumenti

Attiecas arT uz visu izmantoto piederumu modulu un citu piederumu
dokumentiem.

Dokumentu glabasana

Dokumenti jaglaba piemérota vieta un vienmér jaglaba pieejami.
Sistémas lietotajs parnem visu dokumentu glabasanu.
Nodo$anu veic specialists amatnieks.



Par So dokumentu

1.5 Simboli
Saja dokumenta tiek izmantoti $adi simboli:
Simbols Nozime
Norada darbibas darbibu
Norada nepiecieSamo priekSnosacijumu
Norada darbibas sola rezultatu
Norada svarigu informaciju pareizai ierices lietoSanai

Apzimé noradi par piemérojamiem dokumentiem

*

Tabulas piezimes
1.1. tabula. Simbolu nozime

1.6 Bridinajumi

Bridinajumi teksta bridina par iesp&jamiem apdraudéjumiem pirms
instrukcijas sakuma. Bridindjumi norada uz iesp&jamo apdraudéjuma
nopietnibu, izmantojot piktogrammu un signalvardu.

Simbols  Signalvards Paskaidrojums

A BISTAMI Tas nozimé, ka radisies smagi
vai dzivibai bistami miesas
bojajumi.

A BRIDINAJUMS Tas nozimé, ka radisies smagi
vai dzivibai bistami miesas
bojajumi.

PIESARDZIBU Tas nozimé, ka radisies viegli vai
vidéji smagi miesas bojajumi.

PIEZIME Tas nozimé, ka var rasties

Tpasuma bojajumi.

1.2. tabula. Bridindjumu nozime



Par So dokumentu

Bridinajumu struktura
Bridinajumi ir strukturéti péc $ada principa:
A SIGNALVARDS

Apdraudéjuma veids un avots!

Apdraudéjuma skaidrojums.
» Veicamas darbibas bistamibas novérsanai.



2 Drosiba

Darbus uzticét veikt tikai specialistiem.
» Saskana ar VDE darbus pie elektriskajam detalam drikst veikt
tikai kvalificéti elektriki.

21 Paredzeétais lietojums

Touch Control vadibas panelis ir jauzstada tikai savienojuma ar Brink
siltuma rekuperacijas ierici un Brink piederumiem.

Touch Control vadibas panelis ir paredzéts ventilacijas sistémas
vadibai un konkrétu parametru iestatiSanai.

Paredzéta izmantoSana ietver ar' lietoSanas pamacibas, ka ari visu
tai pievienoto specifikaciju ievérosanu.

E] Skarienlaukus var darbinat tikai ar sausiem pirkstiem
(bez cimdiem)!

2.2 Neatbilstoss lietojums

So iekartu drikst izmantot bérni, kas ir jaunaki par 8 gadiem,

un personas ar gariga rakstura traucéjumiem, fiziska rakstura
traucéjumiem vai nepietiekamam zinaSanam un pieredzi,

ja Sadas personas tiek uzraudzitas vai tiek instruétas par iekartas
izmantoSanu un apzinas iespé€jamos apdraudéjumus. Bérniem,

kas ir jaunaki par 3 gadiem, nedrikst atlaut tuvoties iekartai, ja vien
vini netiek nepartraukti uzraudziti. Bérni vecuma no 3 [idz 8 gadiem
drikst tikai ieslégt un izslégt iekartu, ja vini So darbibu laika tiek
uzraudziti vai ir instruéti par droSu iekartas lietoSanu un apzinas
iespéjamos apdraudéjumus, pie nosacijuma, ka iekarta ir novietota
un uzstadita standarta darba pozicija. Bérni vecuma no 3 lidz

8 gadiem nedrikst ievietot kontaktdakSu kontaktligzda, uzstadit
iekartas iestatijumus un veikt iekartas tiriSanas un apkopes darbus,
kurus parasti ir atlauts veikt lietotajam. Bérni nedrikst rotalaties ar
iekartu.

RM-2 07



23 Drosibas pasakumi

Nenonemiet, neapejiet un citadi neatspéjojiet drosibas un
uzraudzibas ierices. Darbiniet sistému tikai tehniski nevainojama
stavokll. Nekavéjoties un pienacigi noveérsiet visus darbibas
traucéjumus un bojajumus, kas var ietekmét vai pasliktinat drosibu.
» Nomainiet bojatas detalas pret originalajam Brink rezerves dalam.

08 RM-2



Montazas un elektriskais piesléegums

3 Montazas un elektriskais pieslegums

Touch Control vadibas panelis ir japiestiprina pie sienas, izmantojot
sienas kronsteinu. To var vai nu novietot tieSi uz sienas, vai art uz
virsapmetuma karbas.

3.1 Montazas leteikumi

— Touch Control vadibas panelis ir japiestiprina pie iekStelpu sienas
apméram 1,50 m augstuma no gridas.

— Nepielaujiet, ka uz Touch Control vadibas paneli tieSi iedarbojas
saules stari vai UV starojums.

3.2 Montaza un sienas kronsteins

Sienas kronsteins tiek piestiprinats pie sienas vai uz zemapmetuma
karbas, izmantojot divas komplektacija ieklautas skrives un dibelus
("ciess" stiprinajums ar skrvgriezi).

E] Pirms sienas kronsteina uzstadiSanas izvelciet kabeli
caur Sim nollikam paredzéto cauruli.

3.1. attéls. Sienas kronsteins

@® Kabela ievadisana (eBus)




Montazas un elektriskais pieslegums

3.3 Elektriskais pieslegums

Touch Control vadibas panelis

Lai nodroSinatu Touch Control vadibas panelim stravas padevi,
eBus kabelis (2 kontaktu) ir japieslédz pie sienas stiprindjuma
ar savienojuma spaili. Polaritate (+/-) nav janem véra. Kabelu
Skérsgriezums: 0,5-0,8 mm?>.

[l L
sz

3.2. attéls. Touch Control vadibas panela piesléguma spailes (eBus)

® eBus savienojuma spailes (apgrieztas polaritates droas)

» Lai ievietotu kabeli, nospiediet spiedspailes ar skravgriezi

Péc energoapgades pieslégsanas Touch Control vadibas paneli
var iestiprinat sienas kron$teina 4 stiprinajuma akos (“ielieciet to un
pabidiet uz leju”).



Montazas un elektriskais piesléegums

34 Ekspluatacijas partraukSana un apkope

3.4.1 Ekspluatacijas partraukSana

Partraucot Touch Control vadibas panela ekspluataciju, veiciet
montazas darbibas pretéja seciba.

3.4.2 Apkope un tirisana

Touch Control vadibas panelim apkope nav vajadziga; tiriSanas laika

nedrikst izmantot tiriSanas lidzeklus. Noslaukiet tikai ar mitru dranu.

3.5 Parstrade un likvidésana

E Nekad neizmetiet to kopa ar sadzives atkritumiem!
|

» Saskana ar Atkritumu likvidéSanas likumu $adas sastavdalas
ir jalikvidé un japarstrada videi nekaitiga veida, izmantojot
atbilstosus savak$anas punktus:

— Veca ierice

— Nodiluma dalas

— Bojatas sastavdalas

— Elektriskie vai elektroniskie [0zni

— Videi bistami Skidrumi un ellas

Videi draudzigi I1dzekli, kas atdaltti atbilstoSi materialu grupam,
lai panaktu péc iespéjas lielaku pamatmaterialu atkartotu
izmantoSanu ar iesp&jami mazaku ietekmi uz vidi.

» Utilizéjiet kartona, parstradajamas plastmasas un plastmasas
pildvielu iepakojumu videi draudziga veida, izmantojot atbilstoSas
parstrades sistémas vai parstrades ripnicas.

» leverojiet attiecigos valsts vai vietéjos noteikumus.



Kopéjais skats un simboli

4 Kopéjais skats un simboli

4.1. attéls. Skarienpanela kopéjais skats

4.1 Simboli displeja

Simboli neparadas pastavigi, bet ir atkarigi no darba stavokla.

Simbols Paskaidrojums

eBus savienojums

Programmas izvéle: Automatiskais rezims

Programmas izvéle: Gaidstave

Atvalindjuma reZims (skarientaustins)

Traucéjums vai filtra bridinajums

>0 con

Programmas izvéle: Manuala darbiba (ventilacija)

!

Partraukt (skarientaustins)

Apstiprinat (skarientausting)

Izvélne “Parametru saraksts” (skarientaustins)

Programmas izvéle (skarientaustins)

GG




Kopéjais skats un simboli

Simbols Paskaidrojums

@ Izvélne “Laika programma” (skarientaustins)

< / > Statusa puses / vai radijumu/parametru vértibu maina
(skarientaustins)

Pazeminat (nominal-)vértibu (skarientaustins)

Paaugstinat (nominal-)vértibu (skarientaustins)

NGO

Izvélne (skarientaustins)

Apraksts, vai izvéletais komutacijas punkts palielinas ("ON") vai
F samazinas, vai parslédzas uz gaidstaves rezimu ("OFF")

oo
mz

Dzest laika programmas parslégSanas laiku (skarientausting)

¥

Ventilacijas pakapes 0 [1dz 3
Jf Piezime: “4” apzimé automatiskas darbibas rezimu, pieméram,
3 pievienota CO, sensora darbibai!

F«Zi@

Programmas izvéle: Rezims Boost (ventilacija, sakot no FW4.10)

RM-2 13



Nodosana ekspluatacija

5 Nodosana ekspluatacija

Péc energoapgades savienojumu izveides un montazas Touch
Control vadibas panelis automatiski ieslédzas un sak veikt sistémas
uzskaiti.

Ja tas konstaté saderigu ventilacijas iekartu, automatiski paradas
standarta radijums.

Piezime:

ja Touch Control vadibas paneli vélak ir nepiecieSams uzstadit
lietoSanai kopa ar citu ventilacijas iekartu, tam vispirms ir javeic
atiestate. “Atiestatit” 16. lappuseé.



Visparejas funkcijas

6 Visparejas funkcijas

6.1 Funkciju saskanosana

Funkcijas

Ventilacijas pakapes iestatiSana X
lekartas darbibas statusa informacijas
attélojums

Parametru vértibu iestatiS8ana
Trauc&jumu radijums

Ventilacijas ierices filtra bridinajums
Ventilacijas dienas vai nedélas laika
programma

Pulkstena laika iestatiSana un radijums
Atvalinajuma rezZims X
Manualais rezZims/automatiskais X
rezims

x

X | X [ X | X

x

E] lestatiSanas opcijas un darbibas ir noradttas pielikuma
sniegtaja blokshémas (skat. 8. nodalu)




Visparejas funkcijas

6.2

6.3

Atiestatit

» Vienlaicigi nospiediet un vismaz 5 mindtes turiet nospiestus
taustinus @J/CEJ (derigi arT tad, ja taustini netiek paradtti; iznemot
gadijumus, kad taustini ir blokéti!).

— Displeja uz 5 sekundém paradas teksts “rES”

— Touch Control vadibas panelis startéjas un péc tam tiek atkartoti
inicializéts

E] Visi Touch Control vadibas panela iestatijumi tiek zaudéti

6.1. attels. Atiestatit

Taustinu blokéSana

Displeju var blokét, vienlaikus nospieZot taustinus e (vismaz

5 sekundes). Péc tam visas izmainu opcijas tiek deaktivizétas.
Programmas izvéles, atvalindjuma rezima un izvélnes simboli
izdziest.

Lai atceltu blokéSanu, vai nu vélreiz janospiez un vismaz 5 sekundes
jatur nospiesti abi taustini @/ ©, vai arf jarestarts Touch Control
vadibas panelis.

6.2. attéls. Taustinu blokéSanas nonemsana



Visparejas funkcijas

6.4 Energijas taupi$anas un tuvuma sensora rezZims

6.4.1 Touch Control vadibas panela energijas taupiSanas rezims

Péc 5 mindSu neaktivitates Touch Control vadibas panelis
parslédzas energijas taupi$anas rezZima. Fona apgaismojums ir v3js,
un displeja ir redzama tikai pasreizéja gaisa plismas intensitate un
pulkstena laiks.

Lai atkal izietu no energijas taupi§anas reZzima,

» Touch Control vadibas panelis nosaka pieeju aptuveni no 5 cm.

6.5 Laika radijums

Touch Control vadibas panela standarta displeja apak$éjo
7 segmentu radijumos tiek paradits iestatitais pulkstena laiks.

RM-2 17



Visparejas funkcijas

6.6 Traucéjuma pazinojums/filtra bridinajums

6.6.1 Kladas zinojumu lapa

» Informaciju par kladu kodiem skatiet attiecigas iekartas montazas
pamaciba.

Ja Touch Control vadibas panelis atklaj trauc&jumu ventilacijas
sistema, tiek atvérta atseviSka trauc&jumu pazinojumu lapa, kura tiek
paradits kladas kods.

Izmantojot taustinus @/C’/, no kladas zinojumu lapas var parslégties
atpakal uz standarta skatu.
E] ArT standarta skata darbibas traucéjumu simbols tiek

6.3. attéls. Traucéjumu radijums

E] Traucéjumu pazinojumus nevar apstiprinat, izmantojot
Touch Control vadibas paneli!




Visparejas funkcijas

6.6.2 Ventilacijas ierices filtra bridinajums

» Apstiprinat filtra bridindjumu péc filtra(-u) mainas vai tiriSanas.

Ja paradas filtra bridinajums, iedegas atsevisks bridinajuma simbols.
Tur paradas uzraksts "FIL" un mirgojoSs traucéjuma/bridinajuma
simbols.

» |zmantojot taustinu Q/, var atiestatit filtra bridinajumu
» Izmantojot taustinus @/Q/, varat parslégties uz standarta skatu

E] Standarta skata ka indikacija mirgo art traucéjuma/
bridinajuma simbols

6.4. attels. Filtra bridinajuma atiestate



71

7.2

Ventilacijas vadibas sistemas funkcijas

Ventilacijas vadibas sistémas funkcijas

Ventilacijas pakape

> &G Nospiediet taustinus ventilacijas standarta displeja.
» Ventilacijas pakape mirgo

» Veértibu var attiecigi mainit, izmantojot taustinu & &l

» Apstiprina ar taustina C/ nospieSanu

» Partrauc ar C/ taustina nospieSanu vai automatiski péc 1 mindtes,
ja Touch Control vadibas panell netiek veikta neviena darbiba

Ventilacijas programmas izvéle

| 2 @ Nospiediet taustinu ventllacuas standarta displeja

» Izmantojot taustinus & CJI Z, izvélieties vélamo programmu

» Apstiprina ar taustina @ nospieSanu

» Partrauc ar taustina C/ nospie$anu vai automatiski péc 1 minates,
ja Touch Control vadibas panell netiek veikta neviena darbiba

Simbols Funkcija

Automatiskais rezims: parslégsSanas starp pazeminatu
ventilaciju un nominalo ventilaciju

) 1. gadijums (laika programma darbojas): nominala
ventilacija

2. gadijums (laika programma nedarbojas): pazeminata
ventilacija

Manuala darbiba: iestatita ventilacijas pakape ir deriga,
[Tdz ta tiek manuali maintta

Ca

RezZims Party vai Boost: intensivo ventilaciju (3. imenis)

Y var aktivizét uz konkréti iestatitu laika periodu. Péc 81
perioda atkal tiek aktivizéta ieprieks iestatita programma.
(Pieejami no FW4.10)

E] Manuala ventilacijas pakapes maina automatiskaja
reZima ir speka tikai l"dz nakamajam parslégSanas
laikam!




7.3

7.31

7.3.2

Ventilacijas vadibas sistemas funkcijas

Izvelne

> (E/ - Nospiediet taustinu standarta displeja

Parametru saraksts

Izraksts no RM-2 pamacibas, skat. Seit:

Raditajs Nozime GHEURENES  [NPEEs
diapazons iestatijums
P 01 Laiks 00:00-23:59 00:00
~ . 1-7
P02 Nedaas diena (pirmdiena—svétdiena) 1.
01
P 03 Laika programmas tips (0 = dienas pr. 0
1 =nedélas pr.)
pag  Apvedcelatemperatira =g ggec 24°C
(ka ventilacijas sistemai)
P 64 Displeja spilgtums 0..3 3

Parametru saraksts

» Lai atvertu parametru sarakstu, nospiediet taustinu @

» Parvietojieties parametru saraksta ar taustiniem C/ I,

» Atlasiet parametru, nospieZot taustinus & @l C/ lai aktivizétu
redigéSanas rezimu.

» Veértibu var attiecigi mainit, izmantojot taustinus & ®lG.

» Apstiprina ar taustina @ nospiesanu.

» Partrauc ar taustina ® nospieSanu vai automatiski péc 1 mindtes,
ja Touch Control vadibas panell netiek veikta neviena darbiba.



7.3.3

Ventilacijas vadibas sistemas funkcijas

laika programma

» Nospiediet taustinu GOJ

— Visus parejos iestatijumus var atrast diagrammas pielikuma 8.3.
nodala!
— Visparégja informacija par laika programmu.

Ventilacijai ir atseviSka dienas vai nedélas programma (atkariba no

parametra P 03 iestatijuma):

— tatiek parslégta starp nominalo ventilacijas pakapi — 2. pakape
(“ON”) — un pazeminato ventilaciju — 1. pakape (“OFF”).

Katrai komutacijas programmai diena var iestatit l[dz 3 komutacijas
blokiem (3 iesleg3anas laiki (“ON”), 3 parslégSanas laiki (“OFF”)):

Parslégsanas Statuss Laiks
laiks ventilacija
Rapnicas
iestatijums
1. Starts (ON) 6:00
1. Beigas (OFF) 22:00
Parslégsanas Statuss Laiks
laiks ventilacija
lestatijums
1. Starts (ON)
1. Beigas (OFF)
2. Starts (ON)
2. Beigas (OFF)
3 Starts (ON)
3 Beigas (OFF)

7.1. tabula. Parslégsanas laiki



7.4

7.5

Ventilacijas vadibas sistemas funkcijas

Atvalinajuma rezims

>
>

>
>

| 2

>
>

(J Nospiediet taustinu standarta displeja.

Izmantojot taustinus & CJICJ iestatiet ilgumu (15 min.—99 dienas)
Apstiprina un ievada ar taustina ¥ @ nospiesanu

Atgriezieties izvélné un partraukSana ar taustinu & vai
automatiski péc 1 mindtes, ja Touch Control vadibas panell
netiek veikta neviena darbiba, vai 30 sekundéem RM-2 Wireless
gadijuma.

Atvalindjuma rezima beigSana

Automatiski péc laika beigam

Aktiva pabeigSana:

Nospiediet atvalindjuma rezima taustinu; displeja paradas “OFF”
Apstiprina ar taustina & @ nospieSanu

Simbols Funkcija

ﬁ Atvalindjuma rezims: gaisa mitruma aizsardziba ar
ieprieks iestatamu ilgumu (no 15 min. Iidz 99 dienam).

Rezims Party vai Boost

>

Y Nospiediet taustinu programmu izvéles skata.
Informaciju par funkcijas aktivizéSanu skat. 7.2. nodala.

Simbols Funkcija

RezZims Boost: intensivo ventilaciju (3. Tmenis) var

Y aktivizét uz konkréti iestatrtu laika periodu. Pec S$1 perioda
atkal tiek aktivizéta ieprieks iestatitd programma vai
ventilacijas pakape. (Pieejami no FW4.10)




8 Pielikums
8.1 Touch Control vadibas panela ekspluatacijas sakSana
Touch Control vadibas panela palaide
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@ Sakuma ekrans. tiek radits péc Touch Control vadibas panela
ieslegsanas, ja nav ievietota SD karte vai ja SD karté nav Touch
Control vadibas panela programmaparattras (FW). Visi simboli
tiek raditi 2 sekundes

Atjauninat Touch Control vadibas paneli. Paradas, kad ir
ievietota SD karte un FW SD karte > FW Touch Control. Radits
tiek paSreizéjais (aug$a) un jaunais FW (apaksa). Nospiezot
taustinu 4, var aktivizét atjauninaSanu, savukart ar taustinu 5 to
var izlaist.

@ Veiciet atjauninasanu. Kamér tiek veikta atjauninasana, tiek
radits apkart esoSs taisnstdris.

@ Aizmirst SD karti. Ja péc restarté$anas tiek atpazita SD karte
ar FW SD karti < FW Touch Control, uz 5 sekundém paradas
pazinojums “Sd” (laiks beidzas). Ekranu var izlaist, nospiezot

taustinu @,



8.2 Parstartet Touch Control
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@ Sakuma ekrans. tiek radits péc Touch Control vadibas panela
ieslégSanas, ja nav ievietota SD karte vai ja SD karté nav Touch
Control vadibas panela programmaparataras (FW). Visi simboli
tiek raditi 2 sekundes

@ Ventilacijas sistémas inicializé$ana. Touch Control vadibas
panelis izveido eBus savienojumu un sistéma meklé Brink
komponentus. MekléSanas laika paradas apkart esoSs taisnstaris
un pasreizéja FW versija.

Traucéjumu pazinojumu lapa. Tiek radita, ja péc sakotnéjas
palaiSanas netika atpazita saderiga Brink sistéma vai ja saistita
ventilacijas iekarta netika atpazita darbojamies ka regulators.



8.3 Ventilacijas pakapes iestatiSana
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Ventilacijas standarta displejs. Sis radijums rada pasreizéjo
ventilacijas ITmeni (skaitlis + simbols) un ventilacijas iekartas izvéli
programma. Var izsaukt dazadas apakSizvélnes.

& Ventilacijas pakapes iestatiSana. Izmantojot taustinus @/ C‘/,
var iestatit ventilacijas pakapes korekciju (vértiba mirgo).

NospieZot taustinu \¥, vértiba tiek parnemta, savukart ar taustinu
® ta tiek noraidita.
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8.4 Programmas izvéle
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Ventilacijas standarta displejs. Sis radijums rada pasreizéjo
ventilacijas ITmeni (skaitlis + simbols) un ventilacijas iekartas izveli
programma. Var izsaukt dazadas apakSizvélnes.

@ Ventilacijas programmas izvéle. Nospiezot taustinu @l C‘/,
var parslégties starp automatisko reZimu un manualo reZimu
(vértiba mirgo). NospieZot taustinu QJ programma tiek
apstiprinata, bet ar taustinu @ ta tiek noraidtta.



8.5 Atvalinajuma rezims
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Ventilacijas standarta displejs. Sis radijums rada pasreizéjo
ventilacijas lTmeni (skaitlis + simbols) un ventilacijas iekartas izvéli
programma. Var izsaukt dazadas apakSizvélnes.

Atvalinajuma rezims - ilgums. NospieZot atvalindjuma taustinu,
ir janorada laika periods, cik ilgi atvalinajuma rezims paliks aktivs.
To var izdarit ar taustinu ®le. Apstipriniet ar taustinu Q/ atceliet
ar taustinu ®.

Atvalinajuma rezims — aktivs. Tas pa3as iestatiSanas iespéjas,
kas standarta skata. AtlikuSais laiks tiek paradits zem telpas
temperatiras. Aktiva bridi mirgo atvalindjuma reZzima simbols.
No atvalindjuma reZzima iziet, vélreiz nospiezot atvalindjuma
rezZima taustinu (ieskaitot apstiprinajumu) vai automatiski péc
laika beigam.

Atvalinajuma rezima beigSana. Atvalindjuma rezimu var
partraukt, nospieZot taustinu QJ (“OFF”).



8.6 Izvélne
® ©)
@ +
o ©
E C? "] \ &
= ¢
G euw & & POG,
[Eminic < < -
[y
©)
| @
I c
© & PO2 ©
& & @
(e [y

Ventilacijas standarta displejs. Sis radijums rada pasreizéjo
ventilacijas lTmeni (skaitlis + simbols) un ventilacijas iekartas izvéli
programma. Var izsaukt dazadas apakSizvélnes. Skat. 44. punktu
(8.6.1. nodala) vai 48. punktu (8.6.2. nodala).

@ lzvélne. Izvélné varat izvéléties starp parametru vértibam un

laika programmu iestatiSanu. Skat. 44. punktu (8.6.1. nodala) vai
48. punktu (8.6.2. nodala).

Parametru vértibas. Bulttaustinus var izmantot, lai parslégtos
starp parametriem. Izmantojiet taustinu G/IC'/, lai parslégtos uz
parametra apstrades rezimu.

@ Parametru apstrades rezims. Parametra vértibu var mainit ar
taustinu ®lo (vértiba mirgo). NospiezZot taustinu QJ vértiba tiek
parnemta, savukart ar taustinu ® ta tiek noraidita.



8.7 Laika programma

8.71 Dienas programma
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lestatiet laika programmu vienai dienai. Bulttaustinus var
izmantot, lai parslégtos starp parslégsanas laikiem (1, ON; 1,
OFF;... 3, OFF), mirgo paslaik izvélétais. Izmantojiet taustinu +
vai -, lai parslégtos uz stundu apstrades reZimu. ParslégSanas
laiku (ON + OFF!) var izdzést ar atkritumu tvertnes simbolu.

Stundu apstrades rezims. Stundu var iestatit ar taustinu @l
(vertiba mirgo). NospieZot taustinu Q/ vértiba tiek apstiprinata,
savukart ar taustinu © ta tiek atmesta.

Minasu apstrades rezims. Nospiezot taustinu @/IC'/, var iestatit
minates (vértiba mirgo). NospieZot taustinu QJ vertiba tiek
apstiprinata, savukart ar taustinu @/ ta tiek atmesta.

Parslégsanas laika dzéSana. Nospiezot taustinu QJ paradita

komutacijas bloka dzéSana tiek apstiprinata, savukart ar taustinu
@ tas tiek saglabats.



8.7.2 Nedélas programma
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Nedélas dienas izvélne (pieejama tikai tad, ja P03 = 1). Nedélas
dienu var izvéléties ar bulttaustiniem (vértiba mirgo). Darbojas
§adi: 1 = pirmdiena...7 = svétdiena. Péc tam rikojieties tapat ka
dienas programma, ar at3kiribu, ka nedélas diena tiek paradita

v ==

lestatiet laika programmu vienai dienai. Bulttaustinus var
izmantot, lai parslégtos starp parslégSanas laikiem (1, ON; 1,
OFF;... 3, OFF), mirgo paslaik izvélétais. Izmantojiet taustinu
+ vai -, lai parslégtos uz stundu apstrades rezimu. ParslégSanas
laiku (ON + OFF!) var izdzést ar atkritumu tvertnes simbolu.



8.8 Tehniskas specifikacijas

Apraksts

Aizsardzibas veids P20
Aizsardzibas klase 1
Darbibas spriegums 9-24 V (eBUS)
Pielaujama darbibas temperatira 0...60 °C
Uzglabadanas temperatira -30...70 °C
Mitrums darbibas laika 20...90% rF
(bez kondensacijas)

Maks. energijas patérins 40 mA
Taimera darbibas rezerve 48 h
Sakari un baro$ana, izmantojot 0,5...0,8 mm?
divvadu kabeli

Netirumu lITmenis 2.
Temperatira lodiSu spiediena 75°C
parbaudei
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ES Atbilstibas Deklaracija

9 ES Atbilstibas Deklaracija
(saskana ar ISO/IEC 17050-1)

Izdevéjs: Brink Climate Systems B.V.
Adrese: Postbus 11
NL-7950 AA Staphorst, Nederland

Produkts: Touch Control vadibas panelis

leprieks aprakstitais produkts ir razots saskana ar talak minéto dokumentu prasibam:
Touch Control:
EN 60730-1:2016
EN 60730-2-11:2008
EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013+AC:2011
EN 301489-1vV2.2.0
EN 301489-3 V2.1.1
EN 301489-17 V3.2.0
EN 300328 V2.1.1

Saskana ar $adu direktivu noteikumiem

2014/35/ES (Zemsprieguma direktiva)
2011/65/ES (RoHS2 direktiva)
2014/30/ES (EMS direktiva)

izstradajums ir markéts sadi:

Razotajs ir pilniba atbildigs par atbilstibas deklaracijas sagatavo$anu.
Staphorst, 14.06.2021

A. Hans,
Direktors




10 Piezimes
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BRINK CLIMATE SYSTEMS B.V.

Wethouder Wassebaliestraat 8 7951 SN Staphorst Niderlande
Postbus 11 NL-7950 AA Staphorst Niderlande

Talr. +31 (0) 522 46 99 44

Fakss +31 (0) 522 46 94 00

info@brinkclimatesystems.nl

www.brinkclimatesystems.nl




